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În anexă, se pun la dispoziția delegațiilor Concluziile Consiliului privind anumite aspecte ale 

activităților polițienești preventive europene, adoptate de Consiliu în cadrul celei de a 3697-a 

reuniuni a sale, desfășurată la 6 iunie 2019. 

 

 



 

 

10062/19   SM/rg 2 

ANEXĂ JAI.1  RO 
 

ANEXĂ 

Concluziile Consiliului privind anumite aspecte ale activităților polițienești preventive 

europene 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE 

REAMINTIND că, în conformitate cu articolul 67 alineatul (3) din TFUE, Uniunea acționează 

pentru a asigura un înalt nivel de securitate, printre altele prin măsuri de prevenire și combatere a 

criminalității și prin măsuri de coordonare și de cooperare între autoritățile polițienești și judiciare și 

alte autorități competente, 

RECUNOSCÂND că orientările strategice în domeniul securității interne1 au subliniat importanța 

prevenirii criminalității, 

LUÂND ÎN CONSIDERARE Concluziile Consiliului privind Strategia reînnoită de securitate 

internă a Uniunii Europene pentru perioada 2015-2020, care subliniază importanța contribuției 

tuturor actorilor relevanți, în conformitate cu competențele respective, la conturarea condițiilor 

pozitive de securitate în cadrul Uniunii Europene și al statelor sale membre, precum și a promovării 

măsurilor preventive în special printr-o abordare multidisciplinară și integrată, 

CONȘTIENT de faptul că, într-o eră a mobilității, provocările devin mai complexe, iar autoritățile 

de aplicare a legii ar trebui, prin urmare, să își adapteze în permanență practicile pentru a ține pasul 

cu dinamica mediului infracțional, 

                                                 
1 Tampere,1999; Programul de la Haga, 2004; Programul de la Stockholm, 2010. 
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RECUNOSCÂND că diferențele lingvistice și culturale pot fi considerate o provocare pentru 

agenții de poliție locali atunci când se confruntă cu concentrări de cetățeni care provin dintr-un alt 

stat membru, 

CONVINS că unele dintre aceste provocări lingvistice și culturale legate de concentrările mari de 

cetățeni care provin dintr-un alt stat membru ar putea fi depășite prin intermediul anumitor aspecte 

ale activităților polițienești preventive europene, și anume prin consolidarea cooperării, în special 

prin intermediul unor patrule și operații comune în cadrul cărora agenții de poliție de aceeași 

naționalitate să fie trimiși să lucreze alături de forțele de poliție ale statului-gazdă, 

CONSTATÂND că activitățile polițienești preventive sunt legate în mod inerent de prevenirea 

criminalității, care se referă la toate măsurile, atât cantitative, cât și calitative, care vizează 

reducerea sau care contribuie la reducerea criminalității și a sentimentului de nesiguranță al 

cetățenilor, în primul rând prin politici și acțiuni destinate să reducă factorii criminogeni și cauzele 

criminalității, precum și prin prevenirea directă a activităților infracționale, 

REAMINTIND Deciziile Prüm, care permit statelor membre să desfășoare patrule comune și alte 

operații comune pentru prevenirea infracțiunilor și menținerea ordinii și siguranței publice pe 

teritoriul unui alt stat membru și pentru acordarea de asistență reciprocă în cazul unor reuniuni de 

masă și al altor evenimente importante comparabile, precum și în cazul dezastrelor și al accidentelor 

grave, 

REAMINTIND Concluziile Consiliului privind convergența și securitatea internă2, adoptate în 

timpul președinției franceze, în 2008, care prevăd organizarea de schimburi temporare de personal 

între autoritățile de aplicare a legii din statele membre, în special în cadrul comisariatelor europene3, 

și care invită organele competente să evalueze, în mod regulat, măsurile adoptate, 

                                                 
2 Consiliul JAI, octombrie 2008. 
3 Pe baza dispozițiilor Tratatului de la Prüm, în vigoare la momentul respectiv. 
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RECUNOSCÂND valoarea adăugată a activităților de formare comune, cum ar fi cele desfășurate 

între Spania și Franța (Valdemoro), activități care creează legături mai strânse, sporesc 

interoperabilitatea și cunoașterea reciprocă și consolidează acțiunea forțelor de aplicare a legii în 

zonele de frontieră (cooperarea transfrontalieră și patrulele comune), 

ȚINÂND SEAMA de faptul că diferitele tipuri de patrule comune puse în aplicare de statele 

membre și-au dovedit deja valoarea adăugată și au generat rezultate tangibile și vizibile, precum și 

soluții durabile în ceea ce privește consolidarea securității, 

LUÂND ÎN CONSIDERARE contribuțiile statelor membre primite de președinția română în 

cadrul Grupului de lucru pentru asigurarea respectării legii, 

BAZÂNDU-SE pe experiența acumulată în cursul punerii în aplicare a Deciziei Prüm în statele 

membre și, în special, a patrulelor comune formate în temeiul articolului 17 din decizia respectivă, 

ÎNȚELEGÂND importanța axării pe aceste aspecte specifice ale activităților polițienești preventive 

europene, 

SUBLINIIND necesitatea de a identifica și de a aloca resurse adecvate, precum și de a utiliza în 

mod eficient și strategic instrumentele de finanțare ale Uniunii Europene disponibile în domeniul 

securității interne, 

Consiliul Uniunii Europene 

1. SUBLINIAZĂ necesitatea unei abordări consolidate și preventive a metodelor polițienești, 

care să încerce să contribuie la dezvoltarea unui spațiu mai sigur pentru toți cetățenii europeni, 

2. INVITĂ statele membre să utilizeze mai eficient cadrul juridic existent la nivel național și 

european în ceea ce privește desfășurarea de agenți implicați în patrule comune și în alte 

operații comune în scopul garantării siguranței publice în legătură cu resortisanții UE aflați pe 

teritoriul altor state membre, 
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3. SOLICITĂ statelor membre, instituțiilor UE și agențiilor JAI să se angajeze în mod activ să 

asigure punerea în aplicare operațională efectivă a anumitor aspecte ale activităților 

polițienești preventive legate de consolidarea patrulelor și a operațiilor comune între statele 

membre, furnizând, acolo unde este necesar, agenți de poliție instruiți în mod corespunzător, 

cu experiența profesională necesară pentru a aborda aspectele specifice ale tuturor formelor de 

cooperare vizate de patrulele comune, 

4. INVITĂ Comisia să identifice instrumente financiare adecvate pentru a răspunde 

provocărilor dinamice ale mediului european, pentru a-și desfășura activitățile transfrontaliere 

și internaționale și pentru a-și îndeplini obiectivele într-un mod mai eficient și mai rapid, 

5. IA ACT de importanța formării inițiale și continue în domeniul activităților de aplicare a legii 

și INVITĂ CEPOL să elaboreze programe de formare specifice, în funcție de resursele 

disponibile și în strânsă cooperare cu statele membre și cu practicienii de la nivel național, și 

să promoveze schimbul de bune practici între statele membre, 

6. SALUTĂ participarea activă a rețelelor LEWP relevante4 la consolidarea activităților 

polițienești preventive, 

7. INVITĂ viitoarele președinții să continue lucrările în acest domeniu și 

SOLICITĂ Grupului de lucru pentru asigurarea respectării legii să evalueze, ori de câte ori este 

necesar, valoarea adăugată a patrulelor comune și a altor operații comune și să discute provocările 

întâmpinate de instituțiile implicate și agenții desfășurați. 

 

                                                 
4 Elaborarea de orientări și schimbul de bune practici. 
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